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[EN] User Manual

Using the Carista EVO scanner

Plug the Carista EVO scanner
furmly into your car’s OBD port and turn the
ignition on.

. The OBD port is usually
located under the dashboard, beneath

the steering wheel.

. Other possible locations include:
passenger’s side footwell; hidden behind a
recessed panel in your center console; in
the armrest or glovebox.

. Once the Carista EVO scanner
is plugged in, you will see a blue light that
indicates it is plugged in correctly.

. Turn on Bluetooth on your
phone or tablet, open an app, and
connect to it.

Using the Carista App
. Once you have your OBD
scanner plugged in and the ignition on, turn

on Bluetooth on your phone or tablet and
open the Carista App.

. Sign in or register a new
Carista account (it’s free).
. Press “Connect” and when

prompted for the type of scanner that



you ‘re using, pick “Carista”.

Choose from the list of
avallable features for your car and upgrade
your driving experience.

Safety Information

Please read and understand all safety
information before using the product to
ensure safe and proper use. Follow all
instructions. You can review more safety
information at:
https://carista.com/scanner-documents

1. WARNING

. Do not connect or disconnect test
equipment while the ignition is on or the
engine is running.

Before starting the engine, put
the gear lever in the Neutral position (for
manual transmission) or in Park (for
automatic transmission) position to avoid
injury.
. NEVER smoke or allow a spark
or flame near the battery or engine. Do not
operate the tool in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable
liquids, gasses, or heavy dust.

. Keep a fire extinguisher
suitable for
gasoline/chemical/electrical fires



nearby.
. Keep the tool dry, clean, and

free from oil, water, or grease.

. Keep clothing, hair, hands,

tools, test equipment, etc. away from all
moving or hot engine parts.

3 Store the tool and

accessories in a locked area out of the

reach of children.

¢ Do not use the tool while standing in water.
¢ Do not disconnect the battery or any wiring
cables in the vehicle when the ignition
switch is on.

Do not attempt to install, reconfigure or
remove the device from a vehicle while the
vehicle is in motion or otherwise in
operation.

Product Specifications

Frequency Spectrum: 2.402 GHz to 2.480
GHz Receive Sensitivity: -93 dBm (BR/EDR),
-93 dBm (LE)

Class 1.5 Output Power (10 dBm

typical) scanner Voltage Range: 7V to

18V scanner Operating Temperature:

-20°C to

+60°C

Correct Disposal
Do not dispose of electric



equipment, accessories and

packaging together with

household waste material. The

symbols on the device, the

accessories, or the packaging

indicate that this device shall not

be treated as unsorted

municipal waste, but shall be collected
separately. The packaging is made of PAP
(cartoon) and PS (plastic).

Compliance

The CE mark on the product indicates that the
product complies with the requirements of the
relevant European health, safety, and
environmental protection legislation.

Simplified Declaration of Conformity

Hereby, Prizmos Ltd. declares that the radio

equipment type Carista COBD-EVO is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU Declaration of
Conformity is available at the following
internet address:
https://carista.com/scanner-documents

FCC compliance statement

Any Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment. This device



complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received,
including interference that may cause
undesired operation.
Note: This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against
harmful interference in a residential
installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio
communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in
a particular installation.
If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following
measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment
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and receiver.

* Connect the equipment to an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This transmitter must not be co-located or

operating in conjunction with any other

antenna or transmitter.

This equipment complies with FCC radiation

exposure limits set forth for an uncontrolled

environment. This equipment should be
installed and operated with minimum

distance 20cm between the radiator and

your body.

Other product certificates

e UL Safety certificate

e EMC Automotive certificate

* Specific Absorption Rate (SAR) certificate
e UKCA

e MIC-JRL
e ACMA

Additional Information

You can find the complete user guide
and compliance information at:
https://carista.com/scanner-document
s



[DE] Benutzer-handbuch

Verwendung des Carista-EVO-Adapters

. Stecke den
Carista-EVO-Adapter fest in den OBD-Port
deines Fahrzeugs und schalte die Ziindung
ein.

. Der OBD-Anschluss befindet
sich normalerweise unter dem
Armaturenbrett unterhalb des

Lenkrads.

. Andere mdgliche Stellen sind:
FuBraum der Beifahrerseite, versteckt in
einer Vertiefung der Mittelkonsole, in der
Armlehne oder im Handschuhfach.

. Sobald der
Carista-EVO-Adapter eingesteckt ist, wird
durch ein blaues Licht angezeigt, dass er
richtig angeschlossen ist.

. Aktiviere Bluetooth auf deinem
Smartphone oder Tablet, 6ffne die App, und
stelle eine Verbindung her.

Verwendung der Carista-App

. Sobald du deinen OBD-Adapter
eingesteckt und die Zindung eingeschaltet
hast, aktiviere

. Bluetooth auf deinem
Smartphone oder Tablet und 6ffne die



Carlsta -App.

Melde dich an oder registriere
kostenlos ein neues Carista-Konto.
. Wahle ,Verbinden™. Wenn du
dann aufgefordert wirst, den Typ des
verwendeten Adapters einzugeben, wéhle
,Carista®.
. Triff eine Auswahl in der Liste
der verfligbaren Funktionen fir dein Auto
und verbessere dein Fahrerlebnis.

Sicherheitsinformationen

Bitte lies alle Sicherheitsinformationen vor
der Verwendung des Produkts aufmerksam
durch, um einen sicheren und
ordnungsgemaBen Gebrauch zu
gewabhrleisten. Befolge alle Anweisungen.
Weitere Sicherheitsinformationen kannst du
hier abrufen:
https://carista.com/scanner-documents

I, WARNUNG

* Verbinde keine Testgerdte bzw. trenne deren

Verbindung nicht, solange die Ziindung
elngeschaltet ist oder der Motor lauft.
Bevor du den Motor startest,
stelle den Schalthebel in die
Neutralstellung (bei Schaltgetriebe) oder
in die Parkstellung (bei
Automatikgetriebe), um Verletzungen zu



vermeiden

Rauche NIEMALS bzw. benutze
KEIN offenes Feuer in der Néhe der Batterie
oder des Motors. Das Gerat darf nicht in
explosiver Umgebungsluft betrieben werden,
z. B. wenn brennbare Flussigkeiten, Gase
oder starker Staub vorhanden sind.

. Halte einen Feuerléscher
bereit, der far
Benzin-/Chemikalien-/Elektrobrande
geelgnet ist.

Halte das “Ger‘at trocken,
sauber und frei von OIl, Wasser oder
Schmierstoffen.

. Halte Kleidung, Haare,
Hande, Werkzeuge, Prifgerate usw. von
allen beweglichen oder heiBen
Motorteilen fern.

. Bewahre das Geréat und das
Zubeh6r in einem verschlossenen Bereich
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

. Verwende das Gerat nicht,
solange du im Wasser stehst.
. Trenne weder die Batterie noch

andere Kabel im Fahrzeug, wahrend die
Ziindung eingeschaltet ist.

. Versuche nicht, das Gerat zu
installieren, neu zu konfigurieren oder aus
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dem Fahrzeug zu entfernen, wahrend das
Fahrzeug féhrt oder anderweitig in Betrieb
ist.

Produktspezifikationen

Frequenzspektrum: 2,402 GHz bis 2,480
GHz Empfangsempfindlichkeit: -93 dBm
(BR/EDR), - 93 dBm (LE)

Klasse 1.5 Ausgangsleistung (10 dBm
typisch) Spannungsbereich des Adapters:
7V bis 18V Betriebstemperatur des
Adapters: -20 °C bis

+60 °C

Richtige Entsorgung

Entsorge keine elektrischen Geréte,
Zubehorteile und Verpackungen Uber den
Hausmdll. Die Symbole auf dem Gerat, dem
Zubehor bzw. der Verpackung

weisen darauf hin, dass dieses

Gerat nicht als unsortierter

Siedlungsabfall behandelt

werden darf, sondern getrennt

zu sammeln ist. Die Verpackung

besteht aus PAPPE (Karton) und I

PS (Kunststoff).

Einhaltung der Vorschriften

Das CE-Zeichen auf dem Produkt zeigt an,
dass das Produkt den Anforderungen der
11



geltenden europdischen Gesundheits-,
Sicherheits- und Umweltschutzvorschriften
entspricht.

Vereinfachte Konformitatserklarung
Hiermit erklart Prizmos Ltd., dass der
Funkgeratetyp Carista-COBD-EVO der
EU- Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Den vollstandigen Text der EU-
Konformitatserklarung finden Sie unter
folgender Internetadresse:
https://carista.com/scanner-documents

Hinweis zur FCC-Konformitat

Alle Anderungen oder Modifikationen, die
nicht ausdriicklich von der fir die fir die
Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen
Partei genehmigt sind, kénnen dazu fihren,
dass dem Benutzer die Berechtigung zum
Betrieb der Ausriistung entzogen wird.
Dieses Gerat entspricht Teil 15 der
FCC-Bestimmungen. Fur den Betrieb
missen die folgenden zwei Bedingungen
erfillt sein: (1) Dieses Gerat darf keine
schéadlichen Stérungen verursachen, und (2)
dieses Gerat muss jede empfangene
Stérung annehmen, einschlieBlich
Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb
verursachen kénnen.

Anmerkung: Dieses Gerédt wurde getestet
und es wurde festgestellt, dass es die
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Grenzwerte als digitales Geréat der Klasse B,
gemaRB Teil 15 der FCC-Bestimmungen,
einhélt. Diese Grenzwerte sollen
sicherstellen, dass ein angemessener Schutz
gegen funktechnische Beeintrachtigungen in
einer Wohnanlage gegeben ist. Dieses Gerat
erzeugt, verwendet und strahlt
Hochfrequenzenergie aus und, falls nicht
gemaB den Anweisungen installiert und
verwendet, kann unerwiinschte Stérungen
des Funkverkehrs verursachen.

Dennoch besteht keine Garantie, dass bei
einem bestimmten Aufbau keinerlei
Stoérungen auftreten.

Wenn dieses Gerét funktechnische
Stérungen des Radio- oder
Fernsehempfangs verursacht, was durch
Ein- und Ausschalten des Geréts festgestellt
werden kann, ist der Benutzer angehalten,
die Storungen durch eine oder mehrere der
folgenden MaBnahmen zu beheben:

. Richte die Empfangsantenne neu
aus oder versetze sie.

. VergroBere den Abstand
zwischen dem Gerat und dem Empfénger.

. SchlieBe das Gerat an eine
Steckdose eines anderen Stromkreis an

als den, an dem der Empfénger
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angeschlossen ist.

Bitte den Handler oder
einen erfahrenen Radio- und
Fernsehtechniker um Hilfe.
Dieser Sender darf nicht neben einer
anderen Antenne oder einem anderen
Sender angebracht sein oder zusammen
mit diesen betrieben werden.
Dieses Gerat halt die FCC-Grenzwerte fir die
Strahlenbelastung in einer unkontrollierten
Umgebung ein. Es ist mit einem
Mindestabstand von 20 cm zwischen dem
Sender und Ihrem Kérper aufzustellen und zu
betreiben.

Weitere Produktzertifikate

e UL-Sicherheitszertifikat

 EMC Automotive-Zertifikat

¢ SAR-Zertifikat (Spezifische Absorptionsrate)
e UKCA

e MIC-JRL

¢ ACMA

Zusatzliche Informationen

Das vollstandige Benutzerhandbuch und
Informationen zur Konformitat finden Sie
unter:
https://carista.com/scanner-documents
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[ES] Manual del usuario

Coémo utilizar el lector Carista EVO

Enchufe el lector Carista EVO
en el puerto OBD del coche y arranque el
vehiculo.

. Habitualmente, el puerto OBS
se encuentra debajo del tablero y del
volante.

. También puede encontrarse en:

el reposapiés del asiento del pasajero,
oculto detras en un panel empotrado en el
centro de la consola o en el reposabrazos o
la guantera.

. Después de enchufar el lector
Carista EVO, vera una luz azul que indica
que se ha enchufado correctamente.

. Active el Bluetooth del
teléfono o la tablet, abra una app y
conéctese.

e Como usar la app de Carista

Después de conectar el
Iector OBD vy arrancar el vehiculo, active
el Bluetooth del teléfono o la tablet y
abra la app de Carista.

Inicie sesion o registre una
nueva cuenta de Carista de forma gratuita.
. Pulse "Conectar" y, cuando se le
pida el tipo de lector que esta utilizando,
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elija "Carista".

. Elija entre la lista de
funciones disponibles para su coche y
mejore su experiencia de conduccion.

Informacion de seguridad

Lea detenidamente toda la informacion de
seguridad antes de utilizar el producto para
un uso seguro y adecuado. Siga todas las
indicaciones. Encontrard mas informacién
de seguridad en:
https://carista.com/scanner-documents

I\ ADVERTENCIA

* No conecte ni desconecte el equipo de
prueba si el vehiculo estd encendido o el
motor esta en marcha.
. Antes de iniciar el motor,
coloque el cambio de marchas en punto
muerto (en vehiculos con cambio manual) o
en Park (para vehiculos de transmision
automatica) para evitar lesiones.
. No fume ni permita chispas o
llamas cerca de la bateria o del motor. No
utilice la herramienta en ambientes
explosivos, por ejemplo, ante la presencia
de liquidos inflamables, gases o si hay
mucho polvo.
. Mantenga cerca un extintor apto
para fuegos eléctricos o que se hayan
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generado por gasolina o quimicos .

Mantenga la herramienta seca,
I|mp|a y libre de aceite, agua o grasa.
. Mantenga la ropa, el cabello, las
manos, otras herramientas, el equipo de
prueba, etc. alejados de cualquier pieza
movible o caliente del motor.
. Almacene la herramienta y los
accesorios en un lugar cerrado fuera del
alcance de los nifios.

. No utilice la herramienta si se
encuentra en el agua.

. No desconecte la bateria ni
ningun cable del vehiculo si el motor esta
en marcha.

. No intente instalar, reconfigurar

o retirar el dispositivo del vehiculo si este
estd en marcha o en funcionamiento.

Especificaciones del producto

Frecuencia de espectro: 2,402 GHz s 2,480
GHz Sensibilidad del receptor: -93 dBm
(BR/EDR), - 93 dBm (LE)

Potencia de salida clase 1,5 (10 dBm tipico)
Rango de tension del lector: de 7V a 18 V
Temperatura de funcionamiento del lector:
-20 °C a +60 °C

Eliminacion apropiada
No deseche equipos eléctricos ,
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accesorios ni envoltorios junto

con los residuos domésticos. Los

simbolos del dispositivo, los

accesorios o el envoltorio indican

que este dispositivo no debe

tratarse como residuos urbanos

no seleccionados y deben L
recogerse de forma separada. El

envoltorio estd fabricado en PAP

(cartén) y PS (plastico).

Cumplimiento

El simbolo CE que incluye el producto indica que
cumple con los requisitos de la legislacion europea
aplicable en materia de salud, seguridad y
proteccion del medioambiente.

Declaracion simplificada de
conformidad Por la presente, Prizmos
Ltd. declara que el equipo de radio tipo
Carista COBD-EVO cumple con la
Directiva 2014/53/EU. El texto completo
de la Declaracién de conformidad
europea esta disponible en la siguiente
direccién de internet:
https://carista.com/scanner-documents

Declaracion de conformidad de la FCC
Cualquier cambio o modificaciéon no
aprobado expresamente por la parte
responsable del cumplimiento puede anular
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la autoridad del usuario de hacer funcionar
el equipo. Este dispositivo cumple con la
Parte 15 de las normas de la FCC. El
funcionamiento esta sujeto a las siguientes
dos condiciones: (1) este dispositivo puede
no causar interferencias perjudiciales y (2)
este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas
interferencias que puedan provocar un
funcionamiento no deseado.

Nota: este equipo ha sido

probado y cumple con los

limites para

dispositivos digitales Clase B, de
conformidad con la Parte 15 de las reglas
de la FCC. Estos limites estan disefiados
para proporcionar suficiente proteccion
ante interferencias dafiinas en
instalaciones residenciales. Este equipo
genera, utiliza y puede generar energia de
radiofrecuencia y, si no estd instalado y se
utiliza de conformidad con sus
indicaciones, puede causar interferencia
perjudiciales para las comunicaciones por
radio.

No obstante, no hay garantias de que no
se produzcan interferencias en una
instalacion en particular.

Si el equipo causa interferencias
perjudiciales para la recepcion de radio o
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television, que puede determinarse
apagando y encendiendo el equipo,
recomendamos al usuario corregir la
interferencia mediante una o varias de las
siguientes medidas:
. Reoriente y reubique la antena del
receptor.
. Aumente la separacion entre
el equipo y el receptor.
. Conecte el equipo a una toma
de corriente en un circuito distinto al que
estd conectado el receptor.
. Consulte con el distribuidor
0 un técnico experimentado en radio/TV
para obtener ayuda.
Este transmisor no puede ubicarse ni operar
junto con otra antena o transmisor.
Este equipo cumple los limites de exposicion
a radiacion de la FCC para entornos no
controlados. Este equipo debe instalarse y
funcionar a una distancia minima de 20 cm
entre el radiador y el cuerpo.
Otros certificados de producto
. Certificado de seguridad UL
. Certificado de
compatibilidad electromagnética (EMC)
en la automocién

. Certificado de tasa de
absorcion especifica (SAR)
e UKCA
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e MIC-JRL
¢ ACMA

Informacion adicional

Encontrard el manual del usuario completo
y la informacién de cumplimiento en:
https://carista.com/scanner-documents
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[IT] Manuale di istruzioni

Utilizzare il lettore Carista EVO

. Collega saldamente il lettore
Carista EVO alla porta OBD dell'auto e
accendi il quadro.
. La porta OBD si trova in genere
sotto il quadro strumenti, vicino alla parte
inferiore del volante.
. Tra le altre possibili posizioni ci
sono: vano piedi sul lato passeggero;
nascosta dietro un pannello a incasso nella
parte centrale del cruscotto; nel bracciolo o
neI vano portaoggetti.

Dopo aver collegato il lettore
Carlsta EVO vedrai una luce blu che
conferma la riuscita del collegamento.
. Attiva il Bluetooth sul tuo
telefono o tablet, apri un'app e procedi
alla connessione.

Utilizzare I'app Carista

Una volta collegato il
Iettore OBD e acceso il quadro, attiva il
Bluetooth sul tuo telefono o tablet e
apri I'app Carista.

. Accedi o crea un nuovo
account Carista (¢ gratis).
. Premi “Connetti” e, quando
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richiesto per il tipo di lettore in uso,
seleziona “Carista”.

. Scegli dall'elenco delle
funzionalita disponibili per la tua auto e
migliora la tua esperienza di guida.

Informazioni di sicurezza

Leggi attentamente tutte le informazioni di
sicurezza prima di utilizzare il prodotto, per
assicurarne un uso corretto e sicuro. Segui
tutte le istruzioni. Puoi consultare altre
informazioni di sicurezza su:
https://carista.com/scanner-documents

AVVERTENZE

. Non connettere o
disconnettere le apparecchiature di test
quando il quadro o il motore sono accesi.

. Prima di avviare il motore,
metti la leva del cambio in folle (per le
auto con cambio manuale) o in posizione
di parcheggio (per le auto con cambio
automatico) per evitare infortuni.

. Non devi MAI fumare o lasciare
che siano presenti scintille o fiamme vicino
alla batteria o al motore. Non utilizzare lo
strumento in atmosfere esplosive, come in
presenza di liquidi infiammabili, gas o polveri
pesanti.

. Tieni a portata di mano un
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estintore adatto a incendi da benzina,
chimici o elettrici.

. Mantieni lo strumento asciutto,
pulito e libero da olio, acqua e grasso.
. Tieni vestiti, capelli, mani,

strumenti, apparecchiature di test, ecc.
lontano da tutte le parti in movimento e le
parti calde del motore.

. Conserva lo strumento e gli
accessori in un'area chiusa a chiave, fuori
dalla portata dei bambini.

. Non utilizzare lo strumento
mentre ti trovi in acqua.
. Non disconnettere la batteria o

i cavi di collegamento del veicolo quando
I'interruttore di avviamento € acceso.

. Non cercare di installare,
riconfigurare o rimuovere il dispositivo dal
veicolo mentre il veicolo € in moto o
altrimenti in funzione.

Specifiche del prodotto

Spettro di frequenza: da 2.402 GHz e 2.480
GHz Sensibilita di ricezione: -93 dBm
(BR/EDR), -93 dBm (LE)

Potenza di uscita classe 1.5 (tipicamente
10 dBm) Intervallo di tensione del lettore:
da 7V a 18V Temperatura di

funzionamento del lettore: da -20°C a
+60°C
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Corretto smaltimento

Non smaltire le apparecchiature
elettriche, gli accessori e la
confezione insieme ai rifiuti
domestici. I simboli riportati sul
dispositivo, sugli

accessori 0 sulla confezione ]
indicano che il dispositivo non
deve

essere conferito come rifiuto indifferenziato,
ma raccolto separatamente. La confezione &
in PAP (cartone) e PS (plastica).

Conformita

II marchio CE sul prodotto indica che il
prodotto rispetta i requisiti della normativa
europea per la tutela di salute, sicurezza e
ambiente rilevante.

Dichiarazione di conformita semplificata
Con la presente, Prizmos Ltd. dichiara che
le apparecchiature radio di tipo Carista
COBD- EVO rispettano la Direttiva
2014/53/EU. Il testo completo della
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Dichiarazione di conformita europea &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://carista.com/scanner-documents

Dichiarazione di conformita FCC
Eventuali modifiche o alterazioni non
espressamente approvate dalla parte
responsabile della conformita potrebbero
comportare per |'utente la perdita del diritto
a utilizzare I'apparecchiatura. Questa
apparecchiatura rispetta la sezione 15 del
Regolamento FCC. Il suo uso & soggetto alle
due condizioni seguenti: (1) il dispositivo
non deve provocare interferenze dannose e
(2) il dispositivo deve accettare eventuali
interferenze ricevute, comprese quelle che
potrebbero causare un funzionamento non
ottimale.

Nota: questa apparecchiatura & stata
testata ed é risultata conforme con le
limitazioni per i dispositivi digitali di Classe
B, ai sensi della sezione 15 del
Regolamento FCC. Queste limitazioni sono
pensate per fornire una ragionevole
protezione dalle interferenze dannose in
una installazione domestica. Questa
apparecchiatura genera, utilizza e pud
irradiare energia su frequenze radio e, se
non installata e utilizzata secondo le
istruzioni, pud provocare interferenze
dannose con le radiocomunicazioni.
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In ogni caso, non possiamo garantire che
non si verificheranno interferenze in una
particolare installazione.
Se |'apparecchiatura dovesse provocare
interferenze dannose per la ricezione radio
o televisiva, come & possibile verificare
spegnendo e riaccendendo
I'apparecchiatura, invitiamo I'utente a
correggere l'interferenza con una o piu
delle seguenti misure:
. Riorientare o
riposizionare |'antenna ricevente.
. Aumentare la distanza tra
|'apparecchiatura e il ricevitore.
. Collegare |'apparecchiatura a
una presa su un circuito diverso da quello a
cui & connesso il ricevitore.
. Consultare il concessionario
o richiedere I'assistenza di un tecnico
radio/TV esperto. Questo trasmettitore
non deve essere posizionato o utilizzato
insieme ad altri trasmettitori o
antenne.
Questa apparecchiatura rispetta i limiti
stabiliti dalla FCC per I'esposizione a
radiazioni in un ambiente non controllato.
Questa apparecchiatura deve essere
installata e utilizzata mantenendo una
distanza minima di 20cm fra I'irradiatore e il
proprio corpo.
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Altre certificazioni del prodotto

¢ Certificazione di sicurezza UL

o Certificazione EMC Automotive

* Certificazione Specific Absorption Rate (SAR)
¢ UKCA

e MIC-JRL
e ACMA
Ulteriori informazioni

La versione completa del manuale e delle
informazioni di conformita sono disponibili
su:
https://carista.com/scanner-documents
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[FR] Manuel utilisateur

Utilisation du lecteur Carista EVO

Branchez fermement le
Iecteur Carista EVO dans le port OBD de
votre voiture et allumez le contact.
. Le port OBD se situe
généralement sous le tableau de bord, en
dessous du volant de direction.
. Autres emplacements
éventuels : espace pour les pieds coté
passager ; dissimulé derriére un panneau
encastré dans votre console centrale ;
dans l'accoudoir ou dans la boite a gants.
. Une fois le lecteur Carista EVO
branché, un voyant bleu indiguera qu'il est
correctement branché.
. Activez le Bluetooth sur votre
téléphone ou sur votre tablette, ouvrez
une application et connectez-vous au
lecteur.

Utilisation de I'application Carista

Une fois le lecteur OBD
branche et le contact mis, activez le
Bluetooth sur votre téléphone ou sur
votre tablette et ouvrez I'application
Carista.

. Connectez-vous ou créez
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un nouveau compte Carista (c'est

gratuit).

e Appuyez sur « Connecter » et lorsque I'on vous
demande le type de lecteur que vous utilisez,
sélectionnez « Carista ».

* Effectuez votre choix parmi la liste des
fonctionnalités disponibles pour votre voiture et
améliorez votre expérience de conduite.

Informations relatives a la sécurité

Veuillez lire et comprendre toutes les
informations relatives a la sécurité avant
d'utiliser le produit afin de garantir une
utilisation s(ire et appropriée. Suivez
toutes les instructions. Vous pouvez
obtenir de plus amples informations a
I'adresse :
https://carista.com/scanner-documents

AVERTISSEMENT

. Ne connectez pas ou ne
déconnectez pas I'équipement de test
lorsque le contact est mis ou que le moteur
tourne.

. Avant de démarrer le moteur,
placez le levier de vitesse au point mort
(pour une transmission manuelle) ou en
position Parking (pour une transmission
automatique) afin d'éviter tout risque de
blessure.

. Veuillez NE JAMAIS fumer ou
provoquer une étincelle ou une flamme a
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proximité de la batterie ou du moteur. Ne
faites jamais fonctionner I'outil dans des
atmosphéres explosives, comme en
présence de liquides inflammables, de gaz
ou de poussiéres lourdes.
. Gardez a proximité un
extincteur adapté aux incendies d'essence,
de produits chimiques et d'électricité.
. Maintenez I'outil sec, propre et
exempt d'huile, d'eau ou de graisse.
Maintenez les vétements, les
cheveux, les mains, les outils, I'équipement
de test, etc. a I'écart de toutes les piéces
mobiles ou chaudes du moteur.
. Entreposez |'outil ainsi que les
accessoires dans un endroit fermé a clé et
hors de la portée des enfants.

. N'utilisez pas I'outil lorsque
vous vous trouvez dans I'eau.
. Ne débranchez pas la batterie

ni aucun cable électrique du véhicule
lorsque le contact est mis.

. N'essayez pas d'installer, de
reconfigurer ou de retirer |'appareil d'un
véhicule lorsque le véhicule est en
mouvement ou en marche.

Spécifications du produit

Spectre fréquentiel : de 2,402 GHz a 2,480
GHz Sensibilité de réception : -93 dBm
(BR/EDR), - 93 dBm (LE)
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Puissance de sortie de classe 1.5 (10 dBm

typique) Gamme de tension du lecteur : de
7 V a 18 V Température de fonctionnement
du lecteur : de -20 °C

a +60 °C

Elimination adéquate

N'éliminez pas les équipements électriques, les
accessoires et I'emballage avec les
déchetsménagers. Les symboles

figurant sur le dispositif, les

accessoires ou I'emballage indiquent

que ce dispositif ne doit pas étre

traité de la méme maniére que les I

déchets municipaux non triés, mais doit étre
collecté séparément. L'emballage est en PAP
(carton) et en PS (plastique).

Conformité

La mention CE apposée sur le produit
indique que le produit est conforme aux
exigences prévues par la législation
européenne en matiére de protection de la
santé, de la sécurité et de I'environnement.

Déclaration simplifiée de conformité
Par la présente, Prizmos Ltd. déclare que I'
équipement radio de type Carista
COBD-EVO est conforme a la directive
2014/53/UE. La version intégrale de la
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déclaration de conformité de I'UE est
disponible a I'adresse Internet suivante :
https://carista.com/scanner-documents

Déclaration de conformité FCC
Tout changement ou toute modification qui
n'est pas approuvé expressément par la partie
responsable de la conformité pourrait annuler
I' autorité de I'utilisateur a faire fonctionner
I'équipement. Ce dispositif est conforme a la
partie 15 des regles de la FCC. L'utilisation est
soumise aux deux conditions suivantes : (1)
ce dispositif ne doit pas causer d'interférences
nuisibles, et (2) ce dispositif doit accepter
toute interférence regue, y compris les
interférences qui peuvent engendrer un
fonctionnement indésirable.

Remarque : Cet équipement a été testé

et déclaré conforme aux limites pour

un appareil numérique de classe B,

conformément a la partie 15 des régles de

la FCC. Ces limites sont congues pour

fournir une protection raisonnable contre

toute interférence préjudiciable dans une

installation résidentielle. Cet équipement

génére, utilise et peut radier de I'énergie

radiofréquence et, s'il n'est pas installé et

utilisé conformément aux instructions, est

susceptible de produire des interférences

nuisibles aux communications radio.

Toutefois, il n'existe aucune garantie que

des interférences ne surviendront pas dans une
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installation particuliére.

Si cet équipement engendre des

interférences nuisibles a la réception de la
radio ou de la télévision , ce qui peut étre
déterminé en éteignant et en rallumant
I'équipement, |'utilisateur est encouragé a
essayer de corriger les interférences en
appliquant une ou plusieurs des mesures
suivantes :

Réorientez ou déplacez I'antenne réceptrice.
« Augmentez la séparation entre I'équipement et
le récepteur.

Branchez I'appareil sur une prise d'un circuit
différent de celui auquel le récepteur est
branché.

Contactez le revendeur ou un technicien
radio/TV expérimenté pour obtenir de I'aide. Cet
émetteur ne doit pas étre coimplanté ou
fonctionner conjointement avec une autre
antenne ou un autre émetteur.

Cet équipement est conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements de la FCC
établies pour un environnement non controlé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé en
respectant une distance minimale de 20 cm
entre le radiateur et votre corps.

Autres certificats du produit

e Certificat de sécurité UL

e Certificat EMC pour I'automobile
. Certificat de débit
d'absorption spécifique (DAS)
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¢ UKCA
e MIC-JRL
¢ ACMA

Informations supplémentaires

Vous pouvez consulter le guide
utilisateur complet ainsi que les
informations de conformité a I'adresse

https://carista.com/scanner-document
s
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[PL] Podrecznik uzytkownika

Korzystanie z adaptera Carista EVO

Podtacz mocno adapter Carista
EVO do portu OBD samochodu i wiacz
zapton.
. Port OBD znajduje sie
zwykle pod deska rozdzielcza, pod
kierownica.
. Inne mozliwe lokalizacje
obejmujg miejsce na nogi po stronie
pasazera; ukryte za zagtebionym panelem w
konsoli $rodkowej; w podtokietniku lub
schowku.
. Po podtaczeniu adaptera Carista
EVO pojawi sie niebieskie $wiatto, ktére
wskazu;e ze jest on prawidtowo podfaczony.
Wiacz Bluetooth w
telefonle lub otwdrz aplikacje i potacz
sie z niq.

Korzystanie z aplikacji Carista

. Po podtaczeniu adaptera OBD
i wiaczeniu zaptonu, wiacz

Bluetooth na telefonie lub
tableae i otworz aplikacje Carista.

Zaloguj sie lub zarejestruj nowe
konto Carista (bezptatnie).
. Nacisnij ,Potacz” i po
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wys$wietleniu monitu o typ uzywanego
adaptera, wybierz ,Carista”.

. Wybierz z listy dostepnych
funkcji dla swojego samochodu i popraw
swoje wrazenia z jazdy.

Informacje dotyczacebezpieczenstwa

Nalezy przeczytac i zrozumieé wszystkie
informacje przed uzyciem produktu, aby
zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe
uzytkowanie. Nalezy przestrzegad
wszystkich instrukcji. Wiecej informacji na
temat bezpieczenstwa na stronie:
https://carista.com/scanner-documents

OSTRZEZENIE

. Nie taczy¢ ani roztgaczac test
gdy zapton jest wiaczony lub silnik
pracuje.
. Przed uruchomieniem silnika
nalezy ustawi¢ dzwignie zmiany biegéw w
potozeniu neutralnym (dla manualnej
skrzyni biegdw) lub w pozycji Park (dla
automatycznej skrzyni biegéw), aby unikna¢
obrazen.

. NIGDY nie wolno pali¢ ani
pozwala¢ na iskre lub ptomien w poblizu
akumulatora lub silnika. Nie wolno
obstugiwac narzedzia w atmosferach
wybuchowych, takich jak obecnosc
fatwopalnych cieczy, gazdéw lub cigzkich
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pytow.
. Przechowywadé gasnice
odpowiednig do
pozaréwbenzyny/chemicznych/elektryczny
ch w poblizu.

Narzedzie powinno by¢ suche,
czyste i wolne od oleju, wody lub smaru.

Nie zbliza¢ odziez, wtoséw, rak,
narzedzl, sprzetu testowego itp. do zadnych
ruchomych lub goracych czesci silnika.

. Narzedzie i akcesoria nalezy
przechowywaé w zamknietym miejscu poza
zasiegiem dzieci.

. Nie uzywac narzedzia stojac w
wodzie.
. Nie odtgczaé¢ akumulatora ani

Zzadnych przewodéw w pojezdzie, gdy
wlqczony jest zapton.
Nie instalowac, rekonfigurowac

Iub demontowac urzadzenia z pojazdu, gdy
pojazd jest w ruchu lub dziata w inny
sposob.

Specyfikacje produktu

Zakres czestotliwosci: od 2,402 GHz do

2,480 GHz

Czutos¢ odbioru: -93 dBm (BR/EDR), -93

dBm (LE)

Moc wyjsciowa klasy 1,5 (typowo 10

dBm) Zakres napiecia zasilacza: 7 V do
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18 V Temperatura pracy adaptera:
-20°C do
+60°C

Prawidtowe uzycie

Nie nalezy wyrzucac sprzetu
elektrycznego, akcesoriow i i
opakowania razem z odpadami
domowymi. Symbole na

urzadzeniu, akcesoriach lub
opakowaniach wskazuja ze

urzadzenie to nie bedzie L
traktowane jako

niesegregowane odpady komunalne, ale
zbierane oddzielnie. Opakowanie jest
wykonane z PAP (karton) i PS (plastik).
Zgodnosé

Oznaczenie CE na produkcie wskazuje ze
produkt jest zgodny z wymaganiami
odpowiednich europejskich zdrowia,
bezpieczenstwa i ochrony $rodowiska i ochrony
$rodowiska.

Uproszczona Deklaracja zgodnosci
Prizmos Ltd. niniejszym os$wiadcza, ze a)
Urzadzenie radiowe typu Carista
COBD-EVO jest zgodne z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod adresem
pod nastepujacym adresem

39



internetowym:
https://carista.com/scanner-documents

Oswiadczenie zgodnosci FCC
Wszelkie zmiany lub modyfikacje wyraznie
zatwierdzone przez strone odpowiedzialng
za zgodnos$¢ mogq uniewazni¢ uprawnienia
uzytkownika do obstugi sprzetu. To
urzadzenie jest zgodne z czescig 15
przepiséw FCC. Dziatanie podlega
nastepujacym dwoém warunkom: (1)
urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktocen oraz (2) urzadzenie
musi akceptowac wszelkie odbierane
zaktocenia, w tym zaktdcenia, ktére mogg
powodowac niepozadane dziatanie.
Uwaga: Ten sprzet zostat przetestowany
i uwaza sie go za za zgodny z limitami dla
a urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z
czescig 15 przepiséw FCC. Limity te
zaprojektowane, aby zapewni¢ rozsadna,
ochrone przed szkodliwymi zaktdceniami w
instalacjach domowych. To urzadzenie
generuje, wykorzystuje i moze emitowad
energie o czestotliwosci radiowej i jesli nie
jest zainstalowane i uzywane zgodnie z
instrukcjami, moze powodowac szkodliwe
zaktdcenia komunikacji radiowej.

Jednakze, nie ma gwarancji ze

zaktocenia nie wystgpig w danej

instalacji. Jesli to urzadzenie powoduje
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szkodliwe zaktécenia odbioru

radiowego lub telewizyjnego , co

mozna stwierdzi¢ poprzez wyfaczenie i
wiaczenie urzadzenia, zacheca sie
uzytkownika do podjecia préby

naprawy zakidcenia za pomocg jednego
lub wiecej nastepujacych $rodkdw:

e Zmiana orientacji lub lokalizacji anteny.

. Zwiekszenie odlegtosci miedzy
urzadzeniem a odbiornikiem.
. Podtaczenie urzadzenie do

gniazdka w obwodzie innym niz ten,
do ktérego podiaczony jest odbiornik.
. Skonsultuj sie ze
sprzedawcg lub doswiadczonym
radia/TV w celu uzyskania pomocy.
Ten nadajnik nie moze znajdowac sie w
poblizu lub dziata¢ w potaczeniu z
jakakolwiek inng anteng lub nadajnikiem.
To urzadzenie jest zgodne z limitami
FCC okreslonymi dla
niekontrolowanego $rodowiska. .
Sprzet powinien by¢ zainstalowany i
obstugiwany w minimalnej odlegtosci
20 cm miedzy nadajnikiem a ciatem
uzytkownika.

Inne certyfikaty produktu

o Certyfikat bezpieczenstwa UL

e Certyfikat EMC dla motoryzacji

. Certyfikat wspotczynnika
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absorpcji swoistej (SAR)
o UKCA

e MIC-JRL

e ACMA

Dodatkowe Informacje

Kompletng instrukcje obstugi i informacje
dotyczace zgodnosci mozna znalez¢ na
stronie:
https://carista.com/scanner-documents
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[HU] Felhasznaldi kézikényv

A Carista EVO adapter hasznalata

. Csatlakoztasd a Carista EVO
adaptert szorosan az autéd OBD
portjdhoz, és add ra a gyujtast.

. Az OBD port altaldban a
miszerfal alatt talalhato, a

kormanykerék mogott.

. Egyéb lehetséges helyek,
tobbek kozott: utasoldali labtér; elrejtve a
kozponti konzol egy rejtett panelje mogé; a
kartamaszban vagy a keszty(tartoban.

. Miutén csatlakoztattad a
Carista EVO adaptert, kigyullad egy kék
jelz6fény, amely jelzi, hogy megfelelGen
van csatlakoztatva.

. Kapcsold be a Bluetooth-t a
telefonodon vagy a tablagépeden, nyiss
meg egy alkalmazast, és csatlakozz

hozza.
A Carista alkalmazas hasznalata
. Miutédn csatlakoztattad az OBD

adaptert, és rdadtad a gyujtast, kapcsold
be a Bluetooth-t a telefonodon vagy a
tablagépeden, és nyisd meg a Carista
alkalmazast.

. Jelentkezz be, vagy regisztralj
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egy Uj Carista- fidkot (ingyenes).
Nyomd meg a ,Csatlakozas”
gombot, és amikor az alkalmazas kéri az

altalad hasznalt adapter tipusanak

megadasat, valaszd a ,Carista”

lehetéséget.

. Valassz az autédhoz elérhetd

funkciok kozll, és emeld Uj szintre a

vezetés élményét.
Biztonsagi informacio
A biztonsadgos és megfeleld hasznalat
érdekében olvasd el és probald megérteni az
Osszes biztonsagi informacidt. Tarts be minden
utasitast. Tovabbi biztonsagi informacidkat itt
taldlsz:
https://carista.com/scanner-documents

FIGYELMEZETETES

. Ne csatlakoztass vagy valassz le teszt
berendezést, amig a gyujtas ra van adva,
vagy a motor jar.

. A motor inditdsa el6tt, a
sérulések elkerilése érdekében allitsd a
sebességvaltot semleges alldsba ( kézi
valténal) vagy park allasba

( automata valtonal).

. SOHA ne dohanyozz, és ne
hagyd, hogy szikra vagy lang keriiljén az
akkumulator vagy a motor kozelébe. Ne
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hasznald az eszkdzt robbanasveszélyes
légkorben, példaul gyulékony folyadékok,
gazok vagy sUri por jelenlétében.

. Tarts a koézelben olyan
tizoltdberendezést, amely alkalmas
benzin/vegyi anyagok/elektromos aram
okozta tlizek oltdsara.

. Tartsd az eszkozt szarazon,
tisztadn, és ne hagyd, hogy olajos, vizes
vagy zsiros legyen.

. Tartsd a ruhdd, a hajad, a
kezed, a szerszamokat, a
tesztberendezéseket stb. tavol a motor
Osszes mozgd vagy forrd részétél.

. Tartsd az eszkozt és a
tartozékokat zart helyen, gyermekektd!
tévol.

. Ne hasznald az eszkozt,
mikézben vizben allsz.

Ne vélaszd le az
akkumulatort sem az elektromos
vezetékeket, amig a gyUjtas ra van
adva.

. Ne prébald beszerelni,
Ujrakonfigurdlni vagy eltavolitani az
eszkdzt a gépjarmiibdl, amig a
gépjarmi mozgasban van, vagy
valamilyen mddon tzemel.

Termékjellemzdék



Frekvenciatartomany: 2,402 GHz - 2,480
GHz Vételi érzékenység: -93 dBm (BR/EDR),
-93 dBm (LE)

1.5 osztalyu kimeneti teljesitmény (10 dBm
jellemzdéen) adapter fesziiltségtartomanya:
7V- 18V adapter Gzemi hémérséklete: -20°C

+600C
Megfeleld artalmatlanitas

Ne dobd ki az elektromos

berendezéseket, tartozékokat és
csomagoldst a haztartasi hulladék

kozé. A jarmivén taldlhatd

szimboélumok, a

tartozékok vagy a csomagolas azt

jelzi, hogy ezt az eszkdzt nem L
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kezelheted nem vélogatott haztartasi
hulladékként, hanem elklldnitetten kell
OsszegyUjteni. A csomagolas anyaga PAP
(karton) és PS (mUanyag).

MegfelelGség

A terméken taldlhatd CE jelzés azt jelzi, hogy
a termék megfelel a vonatkozé eurdpai
egészségligyi, biztonsagi és kdrnyezetvédelmi
rendelkezéseknek.

Egyszer(sitett megfelelGségi
nyilatkozat A Prizmos Ltd. ezennel
kijelenti, hogy a Carista COBD-EVO
tipusu radidberendezés megfelel az EU
2014/53 irdnyelvének. Az EU
Megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege
a kovetkezd internetcimen érhetd el:
https://carista.com/scanner-documents

FCC megfeleléségi nyilatkozat

A medfeleléségért felelGs fél altal
kifejezetten jova nem hagyott valtoztatdsok
vagy modositdsok semmissé tehetik a
felhaszndld jogosultsdgat a berendezés
hasznalatara. Ez az eszkéz megfelel az
FCC-szabalyok 15. részének. A hasznalatra
a kovetkezl két feltétel vonatkozik: (1) az
eszkdz nem okozhat karos interferenciat, és
(2) az eszkdznek fogadnia kell a kapott
interferenciakat, beleértve azokat is,
amelyek nem kivanatos mikodést
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okozhatnak. Megjegyzés: Ezt a berendezést
teszteltik,
és Ugy taldltuk, hogy megfelel azoknak a
korlatozasoknak, amelyek a B osztalyu
digitalis eszk6zokre vonatkoznak az
FCC-szabdlyok 15. része értelmében. Ezeket a
korlatozasokat (igy terveztiik, hogy észszeri
védelmet nyujtsanak a karos interferencidk
ellen lakossagi telepités esetén. Ez a
berendezés radiofrekvencids energiat general,
hasznal és sugéroz, és ha nem az
utasitasoknak megfeleléen telepitik és
hasznaljék, karos interferencidt okozhat a
radidkommunikaciéban.

Azonban, semmi sem garantalja, hogy

egy adott telepités esetén nem jon

|étre interferencia.

Ha ez a berendezés karos interferenciat

okoz a radié- vagy a televizidvételben,

amelyet meghatarozhat a berendezés be-

és kikapcsoldsaval, a felhasznalo

megsziintetheti az interferenciat a

kovetkez6 mddszerek egyikével:

. A vev6antenna mas iranyba

tajoldsaval vagy athelyezésével.

. A berendezés és a vevd

kozotti tavolsag novelésével.

. A berendezés masik aramkori

konnektorhoz vald csatlakoztatasaval, mint

amelyikhez a vev6 van csatlakoztatva.

. Segitségért fordulj a
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keresked6hoz vagy egy tapasztalt radio-
televizidszerel6hoz.

Ezt az adét nem helyezheted el vagy
lizemeltetheted semmilyen mas antenna

vagy adé mellett, és nem lzemeltetheted

ahhoz kapcsoltan.

Ez a berendezés megfelel az FCC nem ellenérzétt
koérnyezetekre érvényes sugarzasi kittetségre
vonatkozo korlatozasainak. Ezt a berendezést gy
kell felszerelni és (izemeltetni, hogy legalabb
20cm-es tavolsag legyen a sugérforras és a tested
kozott.

Egyéb terméktanusit vanyok

« UL biztonsdgi tanusitvany

« EMC autdiparra vonatkozo tanusitvany
. Meghatarozott abszorpcids
ratara (SAR) vonatkozo tanusitvany

« UKCA

- MIC-JRL

- ACMA

Tovabbi informacid

A teljes felhasznaldi utmutatdt és a
megfeleléségi informaciokat a kdvetkez6
weboldalon taldlja:
https://carista.com/scanner-documents
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[RO] Manual de utilizator

Utilizarea adaptorului Carista EVO

. Conectati ferm adaptorul in
portul OBD al masinii dvs. si porniti
contactul.

. Portul OBD este localizat

de obicei sub panoul de comanda, sub
volan.

. Alte locatii posibile sunt: zona
pentru picioare de la pasager; ascuns in
spatele unui panou incastrat in consola
centrald; in cotierd sau torpedo.

. Odata ce adaptorul Carista

EVO este conectat, veti vedea o lumina
albastra care indica faptul ca este

conectat corect.

. Porniti Bluetooth-ul pe telefonul
sau pe tableta dvs., deschideti o aplicatie si
conectati- va la ea.

Cum sa utilizati aplicatia Carista

. Odata ce ati conectat
adaptorul OBD si ati pornit contactul,
porniti

Bluetooth-ul pe telefonul sau
pe tableta dvs. si deschideti aplicatia
Carista.

. Conectati-va sau
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nregistrati-vé pentru un cont Carista

nou (este gratuit).

. Apasati ,Conectare”, iar cand

vi se va solicita tipul de adaptor pe care il

utilizati, alegeti

»Carista”.

- Alegeti din lista de caracteristicidisponibile
pentru masina dvs. si imbunatatiti- vdexperienta
de condus.

Informatii despre siguranta

Va rugdm sa cititi cu atentie toate
informatiile despre siguranta inainte de a
utiliza produsul pentru a va asigura ca
folositi produsul corect si in siguranta .
Urmati toate instructiunile. Puteti vizualiza
mai multe informatii la:
https://carista.com/scanner-documents

AVERTISMENT

. Nu conectati sau deconectati
echipamentul de testare in timp ce
contactul este facut sau motorul este
pornit. .

. Inainte de a porni motorul,
pozitionati schimbatorul de viteze in pozitie
Neutrad (pentru masinile cu transmisie
manuald) sau in pozitia Parcare (pentru
masinile cu transmisie automatd) pentru a
evita ranirea.
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. Nu fumati NICIODATA si nu
permiteti scanteilor sau flacarilor sa se
apropie de baterie sau motor. Nu operati
echipamentul in atmosfere explozive,
precum in prezenta lichidelor inflamabile, a
gazelor ori a prafului gros.

. Pastrati in apropiere un
extinctor de incendiu potrivit pentru
incendiile cauzate debenzind/substante
chimice/curent electric .

. Pastrati echipamentul uscat,
curat si faraulei, apa sau grasime.
. Pastrati hainele, parul, mainile,

instrumentele, echipamentul de testare

departe de toate piesele in miscare sau

fierbinti ale motorului.
. Depozitati echipamentul si
accesoriile intr-o zond incuiatd, care sd nu
perm|ta accesul copiilor la ele.

Nu utilizati echipamentul in

t|mp ce va aflati in apa.
. Nu deconectati bateria sau
vreunul dintre cablurile de conectare din
vehicul, atunci cdnd comutatorul de contact
este pornit.
. Nu incercati sa instalati,
reconfigurati sau scoateti dispozitivul
dintr-un vehicul in timp ce vehiculul se afla
fn miscare sau in functiune.

Specificatiile Produsului
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Spectrul de frecvente: 2,402 GHz pana la
2,480 GHz

Sensibilitatea de receptie: -93 dBm
(BR/EDR), - 93 dBm (LE)

Putere de iesire clasa 1,5 (10 dBm tipic)
Interval de tensiune adaptor: 7V pana la
18V Temperaturd de functionare adaptor:
-20°C pana la

+60°C

Eliminarea corectd

Nu aruncati echipamentele

electronice, accesoriile si

ambalajele impreuna cu deseurile

menajere.
Simbolurile de pe dispozitiv, I
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accesoriile sau ambalajele indicd faptul ca
acest dispozitiv nu trebuie tratat ca un
deseu municipal nesortat, ci va fi colectat
separat. Ambalajul este realizat din PAP
(carton) si PS (plastic).

Conformitatea

Marcajul CE de pe produs indica faptul ca
produsul este in conformitate cu cerintele
relevante ale legislatiei europene de protejare
a sanatatii, sigurantei si mediului .

Declara tia simplificatd de
conformitate Prin prezenta, Prizmos

Ltd. declara ca

echipamentul radio tip Carista COBD-EVO
este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei
de Conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa de internet:
https://carista.com/scanner-documents

Declaratiade conformitatecu FCC

Orice schimbdri sau modificari care nu au
fost aprobate in mod expres de cdtre partea
responsabild pentru conformitate ar putea
anula autoritatea utilizatorului de a
manipula echipamentul. Acest dispozitiv
este in conformitate cu sectiunea 15 din
Regulile FCC. Manipularea este supusd
urmatoarelor doud conditii: (1) acest
dispozitiv nu poate cauza interferente
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ddunatoare, si (2) acest dispozitiv trebuie
sd accepte orice interferente primite,
inclusiv interferentele care pot determina
functionarea nedoritd. Observatie: Acest
echipament a fost testat si gasit a fi
conform cu limitele pentru un
dispozitiv digital Clasa B, potrivit cu
sectiunea 15 din Regulile FCC. Aceste limite
sunt desemnate sa ofere protectie
rezonabila impotriva interferentelor
ddunatoare intr-o instalatie rezidentiald.
Acest echipament genereazd, utilizeaza si
poate radia energie de frecventa radio si,
dacd nu este instalat si utilizat in
conformitate cu instructiunile, poate cauza
interferente ddunatoare pentru comunicarile
radio.
Cu toate acestea, nu existd nicio garantie ca
interferentele nu vor avea loc intr-o instalatie
anume.
Daca acest echipament cauzeaza intr-adevar
interferente ddunatoarereceptieiradioului sau
televizorului , care pot fi determinate de
oprirea sau pornirea echipamentului,
utilizatorul este incurajat sa incerce sa
corecteze interferenta prin una sau mai
multe dintre urmatoarele masuri:
- Reorientati sau relocati antena primitoare.

. Cresteti distanta dintre
echipament si receptor.
. Conectati echipamentul la
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o prizdpe un circuit diferit de cel la

careeste conectat receptorul.

. Consultati distribuitorul sau

un tehnician radio/TV pentru ajutor.

Acest transmitdtor nu trebuie sa fie

co- localizatsau sa functioneze

fmpreund cu oricealtd antena sau

transmitator.
Acest echipament este in conformitate cu
limitele FCC de expunere la radiatii stabilite
pentru un mediu necontrolat. Acest
echipament ar trebui instalat si manevrat la
o distanta minima de 20 cm intre radiator si
corpul dvs.

Alte certificate de produs

Certificat de siguranta UL

Certificat Auto EMC

Certificat Rata de absorbtie specifica (SAR)
« UKCA

- MIC-JRL

- ACMA

Informatii suplimentare

Puteti gdsi ghidul complet al utilizatorului
si informatiile despre conformitate la:
https://carista.com/scanner-documents
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